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Patente de Invencién: “COMPUESTOS
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POSEEN ACTIVIDAD

INHIBITORIA CONTRA
TRANSPORTADOR DE
GLUCOSA DEPENDIENTE
DE SODIO”
Titular TANABE SEIYAKU CO.,
LTD.

DESTINOQO: 444

HUMBERTO RUBIO CAMACHO, mayor de edad, domiciliado en Bogoti,
D.C,, identificado con la cédula de ciudadania ntimero 17'192.062 de Bogotd,
abogado Titulado con Tarjeta Profesional No. 50.007 del Consejo Superior de la
Judicatura, actuando en cardcter de APODERADO de la Sociedad TANABE
SEIYAKU CO., LTD.; domiciliada en 2-10, Dosho-machi 3-chome, Chuo-ku,
Osaka-shi, Osaka, Japon; encontrandome dentro del término legal para dar
contestaci6n al auto proferido por esa Dependencia, mediante Oficio No. 3983,
notificado por fijacion en lista de 07 de abril de 2.006, me permito anexar:

1.-  Original del Documento de Cesion otorgado por los Inventores,
debidamente notarizado y legalizado por el sistema de Apostille,
traducido oficialmente del idioma Inglés al Espafiol y reconocido por el
Ministerio de Relaciones Exteriores en Colombia; por medio del cual se

ceden todos los derechos poseidos sobre la presente invencién, a favor de
mi representada la Sociedad TANABE SEIYAKU CO., LTD.

2.- Fotocopia auténtica del documento de Poder y Certificado Notarial que
acredita la existencia y representacién legal de mi poderdante la
sociedad TANABE SEIYAKU CO., LTD., el cual se encuentra
debidamente notarizado y legalizado por el sistema de Apostille, con
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traduccion oficial del idioma Inglés al idioma Espafiol y avalado por el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia; documentos
acompanados a su vez, por certificacién expedida por el Consul de
Colombia en Tokio, Japén que reitera la debida existencia y
representacion legal de mi poderdante, debidamente legalizada por el

Ministerio de Relaciones Exteriores.

3.- Teniendo en cuenta lo anterior solicito muy respetuosamente a su
despacho, valorar los documentos aportados, y en consecuencia, se
continte con el correspondiente trimite, para lo cual manifiesto que
renuncio al término restante que me ha sido conferido.

Del Sefior Superintendente,

bhe—
HUMBERTO RUBIO CAMACHO
C.C. 17.192.062 de Bogot4
T.P. 50.007 Consejo Superior
de la Judicatura.
COD. 4134
06/1062-01/pi
cpfm.



ASSIGNMENT

The undersiened

Sulmihiro NONURA
Eijl KAWANISHI

XKiichiro UETA

Domiciled in
2-10, Dosho-machl 3-chome, Chuo-ku
Osaka-ghi, Osaka, Japan

State(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of
NOVEL COMPOUNDSE HAVING INHIBITORY
ACTIVITY AGAINST SODIUM-DEPENDANT
TRANSPORTER

State as well, that assign, without
reservations or limitations, in favor of

TANABE SEIYAKU CO., LTD.

Domiciled in 2-10, Dosho-machi
3-chome, Chuo-ku, Osaka-shi,
Osaka 5418505 Japan

All rights inherent to said invention
and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply,
in its name, for the corresponding
patent in the Republic of

COLOMBIA

6,\.‘-.1“-1.,« erm

Sumihiro NOMURA

Eijt KAWANISHI

Hockina. Ut

Kiichiro UETA

254

CESION

El abajo firmado(s)
Sumihiro ROMURA
Eiji XAWANISHI
Kiichiro UETA

Domiciliado(s) en

2-10, Dosho-machi 3-chome, Chuo-ku
Osaka-shi, Osaka, Japsn

Declara bajo  juramento ser

tinico(s) y verdadero(s) inventor(es) de
COMPUESTOS NOVEDOSOS QUE POSEEN ACTIVIDAD
INHIBITORTIA CONTRA TRANSPORTADOR DE GLUCO-
SA DEPENDIENTE DE SODIO

Declara asi mismo que cede y
transfiere, sin limitacion, a favor de la

sociedad

TANABE SEIYAKU CO., LTD.

Domiciliada en 2-10, dosho-machi
3-chome, Chuo-ku, Osaka-shi,
Osaka 5418505 Jap&n

Todos los derechos inherentes a dicha
invencién y que la citada sociedad
queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en
la Repiblica de

COLOMBIA



lRegistration No. 284 of 2006

NOTARIAYL CERTIFICATE

This is to certify that Katseuhisa MEREN

an attorney-in-fact of Sumihiro NOMURA, Eijl KAWANISHI

and Kilchirec UETA
declared in my very presence that said Sumihiro NOMURA,
Eiji KAWANISHI and Kiichiro UETA

had signed to the attached document and so the signatures

were true and genuine.

Dated this 14th day of March, 2006.

Masakazu Wé%anabe

Notary, attached to
The Tokyo Legal Affairs Bureau.

No.1-10, Nihombhashi, Kabuto-cho,
Chuo-ku, Tokyo, Japan.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du b octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. has been signed by Wazaliazu Watanabe
3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of

Certified
5. at Tokyo 6. MAR. 14: 2008
7. by the Ministry of Foreign Affairs |
8. 06- N9 003053
9. SBeal/stamp: 10. ngnnture

&MMJ

Kazutoyo OYABE
Far the Minister for Foreign Affaira
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- TRADUCCION OFICIAL No. 08506 DE UN DOCUMENTO ESCRITC EN
INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL
HQOY ABRIL 5 DEL 2006, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C., REPUBLICA DE
COLOMBIA.

CESION (.1..)
Registro No. 284- de 2008.
SELLO NOTARIAL
Por medio dal presente se certifica que: Katsuhisa MEREN, abogado de
Sumihiro NOMURA, Eiji KAWANISH! y Klichiro UETA,

Declararon ante mi que este Sumihiro NOMURA, Eiji KAWANISHI y Kiichiro
UETA, hablan fimado el documento adjunto, y asi las firmas son auténticas cy
genuinas. ™

(==
Con facha ests dia 14 de Mayo del 2008. b
Firmado —
Masakazu Watanabe
Noftario, adjunto a
El Departamento de Asuntos Legales de Tokio
No. 1-10, Nihombashi, Kabutocho
Chuaku, Tokio, Japdn.
Setio rojo impreso de Notario
Departamento de Asuntos Legalas
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ADJUNTO AL DOCUMENTO SE ENCUENTRA LO SIGUIENTE: .« _ =
APOSTILLE o
{(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)
1. PAIS: JAPON
ESTE DOCUMENTO PUBLICO :.
HA SIDO FIRMADO POR: MASAKAZU WATANABE =
ACTUANDO EN CAPACIDAD DE: NOTARIQ DEL DE @AME
ASUNTOS LEGALES DE TQKIO i
LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE
CERTIFICADO
EN: TOKIO
MARZO 14, 2006
POR: EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
06 - No. 003053
SELLO/ESTAMPILLA 10. FIRMA
FIRMADO POR: KAZUTOYQ OYABE
Para el Ministerio de Relaclones Exteriores
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Salio - Ministetio Relaciones Exterioras
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EMBAJADA DE COLOMBIA
SECCION CONSULAR
- TOKID, JAFON

Tokio, 23 de Marzo de 2006

El suscrito Encargado de las Funciones Consulares en Tokio - Japén,

CERTIFICA

- Que la compania TANABE SEIYAKU CO., LTD.. esta constituida de acuerdo con las
leyes del Japén, desde el dia 13 de Diciembre de 1933 y tiene su sede principal en |a
Ciudad de Osaka - Japdn, segln, consta en el certificado de inscripcidn y registro de la
Oficina de Asuntos Legales de Osaka, numero de registro de personer(a juridica 1298-
01-077483 documentos cuya copia certificada y traduccién al espanol tuve a la vista.

- Que 8l objete social de la compartia TANABE SEIYAKU CO., LTD. se encuentra descrito
en el cartificado de inscripcion y reqistro anexo a |a presente.

- Que la junta directiva de |la compania TANABE SEIYAKU CO., LTD. esta constituida
por las siguientes personas: TOSHIO TANAKA, NATSUKI HAYAMA, SUSUMU
HATANAKA, KATSUNOR!I TANINO, KAZUHIDE KOAMI, AKIO NAKAQ, HIROSHI
MATSUMOTO, MICHIHIRO TSUCHIYA, AKIRA ETO, YASUHIKO OZAKI, SHOJI
NAGASHIGE, KENICHI YANAGISAWA en calidad de Director, TOSHIO TANAKA,
NATSUKI HAYAMA en calidad de Director Representante y MASANAQO tECHIKA, IKUO
UENO, SHOZO YOSHIMATSU, KAZUO NODA, SUSUMU HATANAKA, HIROSH]

MATSUMOQTO en calidad de Auditor.

En constancia de |o anterior se firma en |a ciudad de Tokio, Japon a los veintidos (22)
dias del mes de marzo de dos mil seis (2006). o= =
™ T
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JOSE DIAZULLOA SX5) = ==
Saegundo Secretario Sa= @ hﬁi
Encargado de las Funciones Consularés — —'
/
Fondos Rotatorio US$100.00
Impusestos de timbre US$ 8.o0
Total derechos canceiados US$109.00 (Ciento nueve dolares) -
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3-10-53 KAMIOSAK| SHINAGAWA-KU TOKYO 141-0021 JAPAN TEL {B1-3)34.40-84.91 FAX(51-3)87.81-48_38 hup:/colombisembansy.org



-,

FODER
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El abajo ﬁnn\l_di). cn nombre y representacidn de
TANABE SEIYAKU CC., LTD.

Domiciliado en:

. .

2-10, \Dosho-_—*n;ach_t 3-choma, Chuc-ku,
Osaka-~ght, Osaka 5418505, Japén

por ¢l presente conferimos poder amplio y suficiente
2 HUMBERTO RUBIC CAMACHO y/o TINEKE
STOL TERZANI y/o HUMBERTO RUBIO STOL
y/o ALVARO DIAZ LOZANO y/o MARCELA
GOMEZ RUBIO domiciliados en Bogotd, Colombia,
para solicitar de las oficinas y eutoridades
correspondjentes  la oblencién  de  registros,
renovaciones, lraspasos y en general todo lo
relacionsdo con el mantenimicoto, obtencidn y
proteccifn de sos marcas de fibrica, denominaciones
comerciales, marcas de comercio y patentes, licencias
sanitarias 8 cuyoe efecto le faculta para dar ente dichas
sutoridades todos los pasos  necesarios  co
cumplimiento del objeto indicado; elevar solicitudes,
descripciones, protestas, declaraciones, apelacioncs y
reclamos; sbonar todos los impuestos y cuctas de
cualquicr otros pagos determinados por la Ley,
recibir todos los documentos presentsdos, solicitar
testimonios, desistir y enmendar solicitudes, cobrar y
percibir pars oponecrse y protestar coaotra cualquier
solicitud, que & juicio del spoderado, pudieran
prestarse & confusidn o infringir o de cualquier modo
perjudicer las marcas, denominaciones o patentes del
Mandante. A los mandatarios sc les otarge
autorizecién smplia y bastante para contestar todos
los reclamos y las demandas presentadas ante
autoridades sdministrativag y judiciales, desistir de
procedimicntos, trensar conflictas, pudicndo asf
mismo sustitulr este Poder en lodo o co perte y

revocar dichas sustituciones.
Dedo y firmado hoy 15 de febrero de 2006

En Osaka, Japdn

Firma(s)/ Signature(s)

HUMBERTO RUBIO & CIA LTDA.
ABOGADOS

POWER OF ATTOR

The undersigned, in the name and oa behalf of
TANABE SEIYAKU CO., L.TD. .

with domicile at:
2-10, Dosho-machi 3chome, Chuo-ku, Osaka-shi,
Osska 5418505 Japan

hereby grant full and sufficent Power of Attomey to
& HUMBERTO RUBIC CAMACHO y/o TINEKE
STOL TERZANI y/o HUMBERTO RUBIO STOL
y/o ALVARO DIAZ LOZANO y/o MARCELA
GOMEZ RUBIO from Bogoté, Colombis, to apply to
the proper officers and authorities for the issue of
registralions, reaewals, assignments, proofs of
renewals and in gencral all thet is related to the
meintenance, obtention and protection of its
trademarks, tradenames, commercinl marks, patcnts
and sanitary licenses; lo which end it empowers them
to take all ateps necessary before said autharities for
the object stated; to file petitions, prepare
descriptions; make protests, declarations, appeals and
objections; pay taxes and other charges required by
law; apply for certifications, receive documents and
teke testimony abandon and amend applications and
collect refunds; to oppose, ask for the cancellation of
and protest eny application or registration which in
their judgment could lend to confusion or could be
congidered an infringement or could in any form
prejudice the undersigned’s trademarks, tradenames,
patents and commercial marks. To the said
mandatory sufficient Power is granted hereby to
answer in the matter of all claims and demands that
maybe presented, before administrative or judicial
officers of any clasa, giviag them likewise Power to
abandon proceeding, scttle conflicts, substitute these
present in whole or in part and revoke such
substitutions,

Given and signed this  15th day of Fehruary, 2006

in Osaka, Japan

v, ey an
L I 4

Nombre de cada firmante/

Name of each signor Natsuki Hayama

Cargo de cada firmunte/

Position of each signor ~ President, Representstive Director and CEO
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NOTARIAL CERTIFICATE

This 1s to certify that Katsuhisa MEREN an
attorney-in-fact of Natsuki Hayama who 1s
President, Representative Director and CEO of TANABE SEIYAKU
gﬁg'w%gbis authorized to sign to the attached document on
behalf cof the said company organized and exlsting according
to the laws of Japan, located at 2-10, Dosho-machi 3-chome,
Chuc-ku, Osaka-shil, Osaka 5418505
Japan, has stated in my very presence that sald
Natsuki Hayama acknowledges himself to have Bign to the
sald document,

Dated this 14th day of March, 2006.

Torre Lesat AFraIRS BwEAd

NOTARY OFFICE ]

Notary, attached to

The Tokyo Legal Affalrs Bureau.
No.l1-10, Nihombashi, Kabuto-cho,
Chuo-ku, Tokyc, Japan.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. has been signed by Masakazu Watanabe
3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affaire Bureau
4. bears the seal/atamp of

Certified
6. at Tokyo 6. MAR. 14, 2008
7. by the Ministry of Foreign Affairs
8. 06- N9 003052
9. Seal/stamp: 10. Signature
'f';{/,rr - Kazutoyo OYABE

\ - For the Minister for Foreign Affairs




» TRADUCCION OFICIAL No. 08508 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITGO TRADUCTOR QOFICIAL
HOY ABRIL 5§ DEL 2006, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C., REPUBLICA DE
COLOMBIA.

PODER (..1..)
Reglstro No. 283- de 2006.
SELLQ NOTARIAL

Por medio del presente se certifica que: Katsuhisa MEREN, abogado de
Natsuki Hayama, que es Presidente, Director Representante y CEO de TANABE
SEIYAKU CQO, LTD., y quien esta autorizado para firmariel documento adjunto a
nombre de ests compafiia constituida y existente confoffne con las leyes de
Japén, con domicifio en 2-10, Doscho-machi 3-chome, Chuoiku, Osaka-shi, Oseka
5418505 Japdn, ha deciarado ante mi que este Natsuki Hs?{ama reconoce que ha
fimado este documento. :
Con fecha este dia 14 de Mayo dei 2008.
Firmado
Masakazu Watanabe
Notano, adjunto a
El Departamento de Asuntos Legales de Tokio
No. 1-10, Nihombashi, Kabuto-cho
Chuo-ku, Tokto, Japén.
Sello rojo impreso de Notario
Departamanto de Asuntos Legales

[

ADJUNTO AL DOCUMENTO SE ENCUENTRA LO SIGUIENTE: "™
APQOSTILLE o
(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1861)
1. PAIS: JAPON
ESTE DOCUMENTQ PUBLICC
HA SIDO FIRMADO POR: MASAKAZU WATANABE
ACTUANDO EN CAPACIDAD DE: NOTARIO DEL DEPARTAMENTO DE
ASUNTOS LEGALES DE TOKIO
LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE
CERTIFICADO
EN: TOKIO
MARZO 14, 2006
POR: EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
06 - No. 003052
SELLO/ESTAMPILLA 10. FIRMA
FIRMADC POR: KAZUTOYO OQYABE
Para el Ministerio de Relaclones Exteriores

W
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Oo~No W,

Selic - Ministeno Relacionas Extenores

Resol. No. 2839 Minjusticia 1991
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REPUBLICA DE COLOMBIA }6’.7
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCI

Folioc 3
2020

Bogoté D.C.,

Doctor (a}

RUBIO CAMACHO HUMBERTO
Apoderadc (a) y/o Repregentante de
TANABE BEIYAKU CO.,LTD.

REFERENCIA Radicacién No. 06 12956
Bolicitud internacicnal PCT/JP2004/011312
Fecha iniclo fase naciomnal 01/03/06
Trimite 11
Evento 179
Actuacidn 416
Oficio No. 2729
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privileqic de patente gque se tramita bajo el
expaediente indicado en la referencia, re(ne los requisitos de forma establecideos en
la Decisiém 4B6 de la ComlsiSn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperaciém en
Materia de Patemtas (PCT), el Reqglamanto y la Circular Unica de la Buperintendencia
de Industria y Comercio, se eanvia el extracto de la solicitud a la Oficlna de
Comunicaciones para efecto de au publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Chmplase
Dado en Bogotf DC,

ALIX CARMENZA
Jefa de la di

PEDES DE VERGEL
8lén de Nuevas Creacicnes

projas



